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Schaefiler Technologles AG & Co. KG - Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

Pl

-
~

SCHAEFFLER

A2hEO

V Dei Ciclamini 4 Ulforachetnie St Vermmning
35076485 49290268 2018-11-08
IT-70026 Modugno Ramdarir, Ry e
BA 024466 91000733 1
ﬂ:sﬁe Zelchen Lﬂd?:t{;f
WP/IWS-P21
Indinzzo spediz / Versandanschnft Corriers distribuzione { zusiellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARTIC: 14248 Condlz. consegna / Lieferbadingungen Destinazione - parte f Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. Nao. art. / Sach-Nr. Nrart-clig / KD-Sach-Nr. Quantita / Menga Indice callo f Kolll - Index
Pos.-NR Cod.wvar, / Ver-Nr. Breve descnz, art. / Sachkurzbezelchnung
V8. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEHNE+NAGE L s,
] ACCETTAZIONE MERCE
*kk*dkdd Numero d'ordine 0198380 Quantita Sickisraig: :
Bolla 35076485 Quantita effattiva: '/gcé&o
Magazzinp 61/5061 Tipo Imballaggio: 4,
N. ording cliente 550003885802 qwmﬁh@ﬂE#
Vostro riferimento 413 Cm&rmmkxeud%mﬂmAg(ﬁﬂ
Dati supplementari 20170823 Dmactm%g?UVQE
Firma
0010 Nr-art-clie [9009019876 }o ikfp bﬁﬁ
089014723-0000-10 7 QOO0
089-014-723 F-609155.12.RHEW (f%iﬂif gs 480
COM-Code DI N o) 4
Paese| origine GERMANIA
Charge (0032105447 di cuil 2160# 961779524 002
Charge 0032109447 di cui 2160% 961782529 001
Charge 00321095447 di cui 2160# 961783787 003
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz. clienti
120 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20~-14~-02-90
3 Deckel P-B8-A0806 RAL 2011 gra phitschwarsz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
3 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-20, Sl
Lista| pacchi per gpediz.:
Nrsped/Index Kolli PesolL.. tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm
49290268-001 961782529 406[,5 35,0 340476439617825298
49290268-002 961779524 406[,0 34,5 340476439617795249
48290268-003 961783787 406,5 35,0 340476439617837871
Somma| per spediz.| 49290268 3 colli 1219,0 104,5 1,289 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach’ Fax  +49 9132 82-4950 15:26
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Schaefflor Technelogles AG & Co. KB - Industriestrasse 1 - 3- DE-01074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

a

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

) GlomaSped.
Versandtag

Ne, bolla cons.
Llafarscheln-Nr,

Num, spediz.
Sendungs-Nr,

35076485 49290268 2018-11-08
IT-70026 Modugno Kandan . Coteranandie. Sl
BA 024466 91000733 2
Ns. aif. TelInt.
Unsere Zeichen Hausruf
WP/IWS~-P21
spediz/ Ver | hiift Cormiere lone { ler Spediteur

Magna PT S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

ML-Express & Logistics GmbH 5100
Edisonstr. 8a

DE-63477 Maintal

Trasporto speci

Destinazlone - porio [ Bestimmungsort - Halen ™

MODUGNO

Condiz. consegna/ Lieferhedingungen

DAP

No. art. / Sach-Nr.
Cod.var. fVar-Nr,

Nr-af-clle f KD-Sach-Nr.

No. pos,
Breve desedz, art. f Sachkurzbezelchnung

Pas.-Nr.

AVIEXP3507648b

A livello di posigione vengono stampati sia il

INA sfia gquello nupvo.

Ufficio Spedizionfi

Schaeffler Technologies, Werk 30, IndustriestrafBe 1-3

DE-91074 Herzogengpurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746,

Quantita/ Menga Indlce collo / Kolli -~ Index

vecchio codicel articolo

-~

I1 vecchio codice & stampato in grassetto.

Fax +4/9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestragsse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 15:26
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@ FAG SCHAEFFLER
Frachtaufirag f Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium frefght no.
Abendet f Sentder Unsere Refarenz-Nummer/ our reference number

Schaefller Technologies, Herzogenaurach PFR18BODPQ

Industriestrasse 1-3

Datum / Date Rlchtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 08.11.2018 09:58 Ausgang / Outbound

Spediteur / Carrier Spediteur-Nr, / Carrier no.

Beladestelle / "

Loading point Tor 93 ML-Express & Logist 5100

Ladetag/Loading  08.11.2018

date

Ladeuhrzeit / 10:00

Loading time

Empi&nger / Recelver Kunden-Nr. / Customer no. 24486 Driver's name:

GETRAG S.P.A. Getriabe-u.Zahni
V Del Ciclamini 4

Wcblle phone:

Licence plate na:

Eintrefi-Datum / Eintreft-Zeit /

IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 09.11.2018 10:00
Shipping reference number
Packstilck / Parcel Anzahl/ Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type L&ngs / Lenglh Breite / Width Hahe / Height kg

49280268 Pallet 3 80 60 90 1219,000

Summe Packstiicke / Gasamt Gewlcht/
Amount parcels Total weight 1219,000
Kontakte beim Absender/ Contacts ship from lacation Bezahlung / Payment

Veranlasser / Initiater
Hagen, Patrick WPAWS-P21L

hagenpat@schaefflar.com

Bitta beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachirechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendligt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

Rachnung fir Transportgabihren an / Involce {or transportation charges
wili apply:

Ubemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum/ Date Uhrzeit Name

Empfangsbestatigung des Warenempfangers / Receipt by conslgnes
Datum / Date Uhrzeit Name

KUEHNE+MAGED <.,

Via dei Ciclamini, fsnt - 70026 Modugno (BA)
Untarschiift £ Signature

0 9\NDYy 2018

"Ricevito ¢on riserva di

Unterschift / Signatueg,..

Verifica su qualita e quantity”

]
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
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Express & Logistics /GmbH
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Edisonstr. 8 A - D-63477 Malntal
Tal: +49 (0) 6181 /42 32-800
Fax: +42 (0) 6181 /42 32-819

info@ml-express.com
www.ml-express.com
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Fracht
Fraight Pca { Prix da branspord
Ermatigungen
Rechcion/ Réductkns
Zwischensumme
Sublolal/ Eolda
Zuschldga
Nebengebiibran
Incidantaly ooy J Fraly mecatsoies
stiga
Somyate +
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* Bai 'Elemhrtmhen Gitem Ist, aufter der eventuellen Beschelnigung, aut der letzten Linle der Rubrik anzugeben:
Nachdruck verboten! All rights reserved| Repraduction interditel Sdruckhoch3.de
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Teoler/ Remorgue !
Benutzte Genehmigungs-Nr. [] National ] Bilateral [1ev [ cemt
Lademittel |angeliefert derveredstinies | geladen jeadsd/echangtes | DISrenz. otwwo tieer angeliefert deferd/iies | geladen haded/echangées § DiffOrenz v /ooims
EURO-Pal.,
Eurn-Paiels / Paietles Eura Hash Palals/Gril Palottas!
1. Blatt gweirs) Rechnung fiir Auftraggeber 2, Blatt {griin)  Frachtfiihrer 3. Blatt ;blau) Empfinger 4, Blatt {rot) Absender
1st leaf {while) involce for the cllent 2nd lsaf (green) Carrler 3rd feaf fbius) Addresses 4ih feaf {rosa) Sender
1erexemplalro (blans}  Facture peur o commentant ] plaire (verl) Tt 39 ® {blst;}  Dostinataira 4o exemplale (ouge)  Expéditour
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